Kigali, 1le

Ne° /15.08,01

Monsieur le Gouverneur de la Bangue
Nationale du Rwanda
KIGALT

OBJET: Demande de devises,

Monsieur le Gouverneur,

J'ai l'honneur de vous demander de
bien vouloir accorder une somme de QUATRE CENT DOLLARS U.S. (400$US)
représentant les frais de participation pour deux arbitres rwandais
au stage d'arbitres internationaux de basketball qui aura lieu du
4 au 9 Novembre 1987 & KINSHASA en République du ZAIRE,

Ces arbitres qui bénéficieraient de
ce stage contribueraient dans la suite a la formation de leurs
collegues,

Je vous prie d'agréer, Monsieur le
Gouverpeur, l'assurance de ma considération distinguée.

Le Ministre de la Jeunesse
et du Mouvement Coopératif
NDINDILIYIMANA Augustin
CePeI.acz Lt Col BEM,
- Son Excellence Monsieur le Président
de la République Rwandaise
KIGALI,~-
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Hale 1008 KNI~

QATZ0s Partieipation su stage
ifricain Interaticnal
d'arbdtres de BASKRTIALL
b NINOHASA &u 4 eu 9/11/1907.

Kaga1s, 1o 2 8 OCT. 1987

¥ 532 fseoagn

Nensicur le Prdsident de la Pédération
mmdlodne de Basketball

Uawiose 1o Préaident,

e Riférencs fuite & la lettye n°2663/07 du
22/8/1987 @a Seerétuire Généxal do 14710\ ot A 1a note du 16 Octobwe 1907 u'adresode
por 1c Ceevétaire Gdndrel de la Pidimmtion “wundeise de Besketball relatives & 1'objed
ropris en marge, J'ai 1'hemeur e yortur G volre oomaisvance que mon Déparbocent
nteot pao A mesure de payer los £imis decodds pour participer & ce siege, Némmolan

J%epprouve 1%epportunité de porticipoticn do notee Faye & cette fwmatlon,

Jo demmderais done & la Pédézatim do SuppoTe
tor toutes les ddpenses welatives mullt stuge owr la subventiem lni ecocxrdde mu ddlut
do colle mmde pour ses activitis do Inalotiell,

Voullles agrfer, Monsiour 1o Prisident,

1tageession de ma cansidération distlguie.







Note a Monsieur le Directeur Général
des Sports et Loisirs.=
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OBJET: Propositions de participation du RWANDA au stage Africain
International pour qualification d'arbitres internationaux
de BASKETBALL, prévu & KINSHASA (ZAIRE) du 4 au 9 Novembre

19870-

I, INTRODUCTION ¢

L'Association des Fédérations Africaines de Basketball
organise, du 4 au 9 Novembre 1987 a KINSHASA en République du Zalre,
un stage Africain International pour qualification d'arbitres inter-
nationaux de BASKETBALL, Ce stage sera sanctionné par un examen
théorique, oral, pratique et condition physique en la matiere,

Et suite a vos instructions, le Bureau Sports d'Equipe a
contacté la Fédération Rwandaise de Basketball & ce sujet pour la par-
ticipation du Pays en envoyant nos candidats arbitres de Basketball,

Le Secrétaire Général de la fédératien, Monsieur SABASAJYA Innocent,
nous a indiqué que dans le rapport de mission de la fédération a
1l'assemblée générale de 1'AFABA Zone 4, tenue & KINSHASA du 27 Septembre
au 4 Octobre 1987, la FERWABA demande a la bienveillance du Ministére de
lui venir en aide pour l'envoi d'un ou deux arbitres nationaux afin de
bénéficier de cette formation, Effectivement ce souhait de la Fédération
se trouve dans ledit rapport de mission, en annexe, a sa page 8, La
FERWABA estime en outre que ses arbitres qui bénéficieraient de ce stage
contribueraient dans la suite & la formation de leurs collégues,

11, AVIS DU BUREAU SPORTS D'EQUIPE ¢

Nous pensons cependant qu'il y aurait lieu de voir et
d'examiner les possibilités d'épauler notre fédération de Basketball
pour la participation & ce stage de formation des arbitres internmationaux
programmé par 1'AFABA, En effet, lors de la participation du Pays, a
BRAZZAVILLE en République Populaire du Congo, aux 3émes Jeux d'Afrique
Centrale; nous avons constaté que la Zone 4 et en particulier le RWANDA
manque des arbitres qualifiés intermationaux de Basketballl,

ooo/.oo




Et comme nous sommes appelés & s'ouvrir continuellement aux compétitions
continentales et internationales de Basketball; la fagon pratique de nos
arbitres pour diriger les matchs devrait nécessairement &tre identique a
la pratique et méthode acceptés par 1'AFABA et la FIBA, Aussi 11 nous
faudrait donner 1l'ouverture 2 nos arbitres nationaux de Basketball, en
les élevant au rang international, pour leur permettre de pouwoir diriger
les matchs internationaux officiels,

En considérant tous ces donnés, le Ministére pourrait
dépécher deux (2) candidats de nos meilleurs arbitres nationaux pour
participer & ce stage de KINSHASA, A noter, par ailleurs, que le Pays
qui abritera ledit stage est & notre avantage car limitrophe au Rwanda,
I1 nous faudrait cependant rappelé que la formetion des cadres de nos
fédérations sportives et respectives incombe & la charge du Ministere,

TII., DEPENSES A ENGAGER POUR CE STAGE : 2 candidats

1. Voyage GOMA - KINSHASA - GOMA = 23,140 FRW X 2 = 46,280 FRW
2, Hébergement + Transport & KINSHASA= 300$ X 100 FRW
X2 = 60,000 FRW
3. Frais enregistrement AFABA= 100§ X 100 FRW X 2 = 20,000 FRW
4, Frais de mission (10 jours)= 3,466 FRW/J x 10 J
+ 35% x 2 = 93,582 FRW

* TOTAUX A ENGAGER : (1) + (2) + (3) + (4) soit ¢ 46.280 FRW +
60,000 FRW + 20,000 FRW + 93,582 = 219,862 FRW

IV. PROPOSITIONS DE DEUX CANDIDATS : e

En considérant l'expérience, la disponibilité et les
prestations enregistrées de nos meilleurs arbitres nationaux de BASKETBALLj;
nous proposons la participation a cette formation l'arbitre NZABONIMPA
Joseph, Agent de 1'Imprimerie Scolaire & Kigali et l'arbitre NDIMUBANDI

Anastase, Sergent & 1'Armée Rwandaise au Camp Muhima,

Monsieur le Directeur Général, si ces propositions vous
transmises pour approbation sont acceptées; il nous faudrait dépé&cher
urgement les formulaires remplis de participation, en annexe, a 1'AFABA
et & la Fédération ZaTroise de BASKETBALL, sans oublier de prévenir nos
candidats et leurs employewrs respectifs,

Fait a Kigalli,le 19 Octobre 1987
Che eau Sports d'Equipe

MUBILI an Népo,-







Kigali, le
"0 anT m

wo 2740 /12,08,01

Monsieur le Responsable du Club
de BaSket—ball (] &i{o [ KRB [

m&mfl&bétoq [EKE)
1o B0y 36 LA RRE ..

Mqpsaieur,

J'ai le pleisir de porder & voiaa. connais-
sance que le Ministére de la Jeunesse ot des Sports wous accorde un
petit éguipement & titre d'encouragement pour votre participntion au
chompionnnt nationgl édition 1983, IL s'egit de .« d0- nedRRekes isssccorcoees
« 40 oulodlote s oo
** 2 SRIAN A IR0 00

Vous 8tes prié de vous adresser au Bureau

Plonifieation des Sports muni de la présente pour les »dcupdrer,

Te Ministre de la Jeuncsse

et des Sports

NDINDILIYIMANA Augustin
I jor BEM, \




Pu/NYiBs 09 ApUT 198
Kigali, le

vo L7Mp  /12.08,01

Monsieur le Responsable du Club
de Basket-ball sseccsesssnaccsns
Mr‘xru»u’ouuhfﬂ-'-'n
m....;...;...‘..,....

Monsieur,

J'ai le plaisir de porter & votre.connais~
sance que le Ministere de la Jeunesse et des Sports vouc accorde un
petit équipement & titre d'encouragement pour votre participation au _
chompionnat national édition 1983, Il s'agit de 10 padren A0 Baa e oo

oD ebailiomy A Sgligeroese:

0oo0'06.'00ioooioo-to.qoqotloa

. Vous Ctes prié de vous adresser au Bureau

Planifiecation des Sports muni de lo présente pour les récupérer..

Le Ministre de la Jeunesne

et des Sports o

NDINDILIYTMANA Augdetin 1)
Mo jor BEM, ol O\
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Kigali, le o ]
09 Aour 1983

wo 9746 /12,08,01

Monsieur le Responsable du Club
d_.e Basket"ball oMo' LR NN
BaPp oS8 HESART  reeraetsrerre

.Qisosno;-tcggoopopgloquoqvt'i

Mapsipur,

Jtai le plaisir de porder & voixa. connaise
sance que le Ministére de la Jeurnesse ot des Sports vous accorde un
petit équipement & titre d!encouragement pour votre participation au
championnat national édition 1983. Il s'agit de 4@ .mepdBadgeccssecssescre
o”o&“oocuoooooo.ooc
'fZ'Dd;Idﬂ#'dé'!}l"'""‘

Vous 8tes prié de vous ad-esser au Bureau

Planifieation des Sports muni de la présente pour les ’dcupérer,

Le Miniptre de la Jeunesse‘
ct des Sports
NDINDILIYIMANA Augustin

I jor BEM,fx"_rH'“

L




: 1 g ponT 1985
Kigali, le 0.9 hour =

g 274k /12.08.01

Monsieur le Responsable du Club
de Basket-ball ..sseccsnscrcone
ValloBeo o Th ITARB. o psssssavosys
POy Y- " SYSTIPRTRIIVEL

Mopsieur »

J'ai le plaisir de porter & v0£ne.connai5-
sance que le Ministére de 1la Jeunesse ot des Sports wvous acecorde un
petit équipement & titre d'encouragement pour votre participation au
championnat national édition 1983. Il s'agit de 0. nad llodir coscecesscnne
oo 2 Dadlonm Soe BBusccvoce

Vous 8tes prié de vous adresser au Bureau

Planifieation des Sports muni de la présente pour les 3cupérer,

Le Ministre de la Jeunesse
et des Sports
NDINDILIYIMANA Augustin
la jor BEM,




7 Kigali, le 9 AN 1983,

wo 2776 /12,08,01

Monsieur le Responsable du Club

de Basket"ball Pos 00 et 080000

ﬁ:ﬁ:.c.m. essoessrecedsnsse

________________

"""""""""""""
@ 9 o e WA
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J'ai le plaisir de porter i voire.comnaise
gance que le Ministére de la Jeunesse et des Sports vous accorde un

petit#équipement a titre d!cncouragement pour votre participation au

championnat national édition 1983, Il s'agit de ,10.ﬁi‘11‘¢immmmxttt-°-°5°
.mc“lil'.ii’oi'gpltnooo'.c
QTR T DT e

. Vous 8tes prié "deé “vous adresser au Bureau

Planification des Sports muri de Ia présenté pour les récupérers

......

Le Ministre de la Jeunesne

.2t des Sports
. NDINDILIYIMANA Augustin
lia jor BEM,







Kigali, le @ [T 1083

N© 02’/'{"; /12,08,01

Monsieur le Responsable du Club

de B&Sket—ball ooouoovogtoloo"

G.MJMHNHM...,..,,
.ﬁ..[’..,.?::z f:,/,z/m,epm,,

Monsieur,

J'al le plaisir de porier & votra.connaise
gance que le Ministére de la Jounesse ot des Sports yous accorde un
petit équipement & titre dlencouragement; pour votre parsicipation au

champmmt national editlon 1983' I1 S'aglt de s e small QUiMiar s bbb 0 e b0 b babe
ooﬂmﬂM.bodoaltltolc

,.Qmﬂnﬁ 2000000

Vous 8tes prié de vous adrosser au Bureau

Planification des Sports muni de la présente pour les =jcupérer,

Te Ministre de la Jeunesne

et des Sports
NDINDILTYIMANA Augustin
Ma jor BEM,







Kigali, le
05 ADUT 1SR,

v 2446 2.0

Monsieur le Responsable du Club
de Basket-ball ,ceeciveassnssce ‘
Aoale Soshels BUPAA. . coc00e0s
BoPan56 . BYHSIBE v .

"' Monsieur, ‘

Jlai le plaisir de porter & voire.connais-
ganoce que le Ministére de la Jeunesse ot des Sports vous accorde un =
petit dquipement & titre d!cnoouragement pour votre pariicipation au

championnat nationgl édition 1983, Il sfagit de « WL MRLNARR coiiiecrconee
l‘toiﬂmm000“00l000.!

..Z.MM&"».....A

Vous 8tes prié de vous adresser au Bureau

Plonification des Sports muni de la présente pour les récupérers

e Ministre de la Jeunesse
et des 8ports
NDINDILIYIMANA Augustin |
lin jor BEM,

[/







Raad, 1e o o L
SRR TR 090U 1983

N 8 746 /12.08.01

Monsieur le Responsable du Club
de BaSket—ball P e 000 s e 0RO sedP
ooo..oocrmo..;n;o;nﬁnngslpo--u‘

| 4B SANSL0000000000000000 00000

U.N.R, I WHADE
B.P. 1

lMoneieur,

J'ai le plaisir de porter & votré:.ﬁnhnais-z“ y
sance que le Ministére de la Jecunesse et des Sports vous accorde un -
petit équipement & titre dlencouragement pour votre participation au
<championnat national édition 1983, Il sS'agit A€ cesesseesccccscsssnosssncs

o'¥a€qggqq5§¥!;qq!ocoooooo

2 ballims de B0,

Vous 8tes prié de vous adresser au Bureau
. Planification des Sports muni de la présenté pour les récupérer,

Le Ministre de la Jeunessn

et des Sports

NDINDILIYIMANA -Augustin
‘\0““‘ ’_‘-i :\"-.
Ivzajqr_/sm." ~)

Y el
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Kigali, le

wo 2476  /12.08.01

Monsieur le Responsable du Club
de Basket-ball ;.....3,......,.
mm.;....'..uu.. vo b
Bifii D26 L1GAKL s

Monsieur,

J'ai le plaisir de porter & votre“cannais;
sance que le Ministéere de la Jeunesse et des Sports vous accorde un
petit équipement & titre d’cﬂoouragcment pour votre participation au
championnat national édition 1983, Il s'agit de 4D .padwes 3 g ccccecroo
se2 badlons SpHeBgeceocs

o'ooq‘oqéo'itgooooocnoioot

..-'
Vous 8tes prié de vous adrciser au Burcou

Planification des Sports muni de la présente pour les rdécupérer,

Le Ministre de la Jeunesse

et des Spbrts

NDINDILIYIMANA Augustin-.

e N\







Kigali, le .

ug .h.u;N 1963,

o iy
0 PN i
. )

N° .2 4/Z6 /13_.98.01""'

Monsieur le ReSponsabie du Club
d.e BaSkEt-ball oc e’e . s ee Q-.’ a0 o’c‘ L
[ NN ERERY r_d.‘_‘:..l._b_l.l.lrﬂA.ﬁ-.h:ﬁ.lbl aveee

‘DIL.L-"QQQQQOOOQ.'..0...0!0..

OKAPI
B.P, KT

-"V"..

MegatRBer o 0 oS L
J'ai le plaiéir’dé‘pbfter_a votra: connalee
sance que le Ministére de la Jeunesse et des Sports yous accorde yn
petit équipement & titre d'encouragement pour votre porticipation au
Cmpiormt nationgl éd.ition 1983. Il S‘agit de A..».colo,nooo'oooo_o.oooocloct

..'.0..0..0...00.........0

0.'.4.'.’QO.....'........’. 3

. A w m d_. m
Vous 8tes prié de vRDPEHLIRE AL e Durcou

Plonifieation des Sports muni de la présente pour les deupérer, .

Le Ministre de la Jeuﬁesse

. et des Sports
NDINDILIYIMANA Augustin
lin jor BEM,







sance que le Ministére de la Jeunesse et des Sporfg ;nﬁi.acsaria.un

petit équipement

Kigali, le U AQUT 1o

No_g 7//6 /12,08, 01

me 2a

de Basket'ball "’Q.ll"'ilvi,'.

? ‘5’ ??" ?g‘S-QA‘&“t\Qﬁ&k [ XX ’ ,
?f+f0+7'1090099909097909009?QQ,
Monsieur,

Jlai le plaisir de porter & voire.gomnais-

titre d'c“couragement poyxr votrﬁ Bifiuﬁipﬁilﬁﬁﬁgu

championna,t national édition 1983, Il slagit de 219090t arerIgIresscesur

o"OYQOQg-!lqooogoa?’f‘lvooc

',u'og'o'egpg;éooo"o.bcoooooo

Vous Btes prle de vous adreésser au Bur au’

Planlflcation des Sports muni de la présente pour les rohuperer'

Le Ministre de la Jeunes:e
et des Sports o
NDINDILIYTMANA &ug{ia”m-
lajor BEMQHEX AN A xmzz
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Kigali, le

wo 22167 fz.08.01

Monsieur le Responsable du Club
B. AN, KIGALY
de Ba,Sket—ball #ss00e0000sscon b’

es90000érdscsasnsanasanssssices

.“.“.Oll‘ll.l.’........l..l..

lMonsieur,

J'ai le plaisir de porter & -olre.conrais=
sance que le Ministére de la Jeunesse et des Sports vous zccorde un
tit équipement a titre 4! M ent poyr tgo gg% i 'd‘%' \
etit équipement a titre crcouragement pour votre icipgtign . au
b oty . r > Baiions 46
Championnat nationﬂl édition 1983. 11 S‘agit de €0 0008003 2000000800000 000008

‘ Vous 8tes prié de vous adrcuser au Burcau
Planification des Sports muni de la présente pour les ricupérer,

Te Ministre de la Jeunesnc

et des Sports
NDINDILIYIMANA Auguati
lia jor BEM, . T







“‘I.P. .B.
Kigali, 18 9 017 1963

wo LI16  pz.os.or

Monsieur le Responsable du Club
de BaSket-ball ovo.ontono‘.oc-.'l
5 ._oo.'o.cDd‘.'.tl‘t‘ghl;.‘.g-’loOt'l

‘QAAESSI0$00 00000000000 CE000RN0S
U.E.R, RUNANDE (Pilles)
B.P. !ll Eu |

'.’ B v 4 Monsieur,

: ‘J'ai le plaisir de, porter 3 votra! gomaiss,
sance que le Ministere de la Jeunesse et des Sports vous aucorde '
petit equlpement 8 titre d!encouragement pour votre parchipatlon au

championnat natlonal édition 1983, Il stagit de .....q........o..”.s.....{

Oovoyioqo’oo'pno'.doynoo.-.

i WW&. oovwoooc,
" 2 ballons de B8 :

Vous 8tcs prié de vous adresser. au Bureau

Planifieation des Sports muni de la présente pour les rdcupérer,

Le ﬁinistre de la Jeune&se”

.et des.Sports :
NDINDILIYIMANA Augustin
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Kigali, 1e§ 117 1983

2416 /12.08,01

Monsieur le Responsable du Club

de BaSket—ball gsenvcacsccssocss b
.'.Q ',.0%?0‘.“.“.?“‘-‘*“-... ."‘

a .AQ.."..IO.‘to.t.o‘...‘.“

Te
5. P PO Fllé)ﬁLJ

i 4

Mapsieur,

Jlai le plaisir de porter 4 voime.counais~
sanoe que le Ministere de 1a Jeunesse ot des Sports youis accorde un
petit equlpement a titre d'enoouragement pour votre participation au

Chumplonnat natlonﬂl edltiﬂn 1983’ Il S'aglt de o.;c,o«nQroooo‘..!o.lll.O

b-...”-...uo.o..oo.o.-
0%0!0100%0000900000!0000.

| 2?1.1&!:-&» B,
Vouys 8tes prié de vous a resscr-aulbureau

Plonification des Sports muni de la présente pour les réeupdrers

Te Ministre de la Jeuncsse

et des Sports
NDINDILIYIMALE




FERFUBLIOUE  BWANDATSE

RINTSTARE DB 14 JEUHESSE wTeatT, e 1 0 MA) 1988
BT DU HOUVEHRIT COOPERATIF :
B,Ps 1044 KICGATT, Wy304/15:11

17 MAI 1388

Note & lonsieur 1'0rdopnatenr-Trésorier
dn Rwanda
KIGALT .

Monsienr 1'0Ordonnatenr=Trégorier,

T1 ¥ a lisu de verser une somme de DEUX CENT SOTXANTE

il VILLE SEPT CENTS FRANCS RWANDATS (261,700 FRW), €éauivalent a DN MILLIGN DE |

FRANOS' CFA (1,000,000 ORK) an cours ds 042617, en faveur de 1a CONFEJES 1
(Conférence des Ministres de 1a Jeunesse el des Sporis des Pays d'ezp'réas-ion
. frangaise), compte n® 500870/P, ouvert i LIUNION SENEGATATSE DE BANGUES(USE)
2 DAKAR comme contribution dm Rwznda & 1talimentation du fonds commun de cet

organisme, 0”6) ?62 M"Zﬂj“f@

Certifié mincdre at véritable et arr8té & la somms

de DK CENT SOTXANTE TN HITIA SHPT CRNTS FRAICS RWANTATES(261.700 ¥ et

o Imottution & Yisticle AL A1) .07 06. 9.0

l : . '_ : .I - L

oo ¢ wmx;i& e S 1Y
£ 2 ?me:

4.0
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Entretien entre le Secrétaire Général au
Ministre de la Jeunssse et du Mouvement
Coopératif et la Délégation Soviétique
en date du 30 Avril 1986.

£ e gy e I I S en ST e I e ST e O 5D em IS e DT

Assistaient 2 cet entretien Monsieur le Directeur
Général de la Jeunesse et leg Chef de Division Encadrement, tous

du Minist2re de la Jeunesses et du Mouvement Coopératif.,

Le Secrétaire Général a pris le premier la parole
en marquant 1'intér8t que le Ministére de la Jeunesse et du Mou-
vement Coopératif porte aux visites Soviétiques étant donné que
la politique soviétique s'intéresse beaucoup aux groupements des
jeunes.

Aprés quelques mots de sslutations, le Secrétaire
Général a parlé de la mission du Ministdre de la Jeunesse et du
Mouvement Coopératif qui est principalement d'encadrer les jeunes
non scolarisés et descolarisés afin de les intégrer et les faire

participer dans le syst®me économique du payse

A la question posée par la délégation russe, con-

cernant le taux des enfants qui peuvent entrer au cycle primaire

et secondaire, le Secrétaire Général a répondu que 68% accddent
au cycle primaire, environ 77 de ceux qui terminent le primaire
accddent au secondsire. Quant au cycle supérieur il se fait 3
1'U.N.R. et aux Universités étrangéres.

A tous les niveaux d'enseignement, l'objectif politique qui est
celui d'amener tout citoyen rwandais & jouer un r8le actif dans
le systime de production. Ainsi l'apprentissage des métiers et la

pratique sont privilégiés.

A la question de savoir s'il existe un systéme
d'enseignement classique, le Secrétaire Général a répondu qu'il
y @ les fili2res d'enseignement technique, mais en général au ni-
veau secondaire, le systime d'enseignement est professionnalige
(6lectronique, travail du bois, de construction...).
La délégation Sovidtique a parlé 3 son tour du systeéme d'enseigne-
ment en URSS : Il n'existe pas de Ministére de la Jeunesse en tant
que tel., Tout l'enseignement passe dans le cadre de tous les Minis-
t2res. I1 y @ l'éducation populaire pour les enfants dans laguelle
s'insgre l'éducation idéologique.
L'organisation des pionniers dont les formes sont plus complexes.

Le personnel spécialisé s'occupe de ces pionniers.

..l/..'




On distingue :

- Les pionniers d'Etat : 5 millione d'enfants gont orientés pour
l'organisation des besoins de la société.

- L'organisation principale de la jeunesee d 14 ans : le KOMSOMOL.

Tous les travaux s'effectuent au niveau des pionniers et des

KoM SOMOL .

Apre2s ce bref exposé, la délégation russe a souhaité savoir comment

se fait 1'éducation idéslegique au Rwanda.

Le Secrétaire Général a répondu que l'orientation de
notre pays msst de faire bénéficier la population de tous les bien-

faits de 1'Education en général.

Etant donné nos réalités socio-économiques, il nous
faut une organisation politique qui puisse englober toute la popu-
lation sans stratifier des groupes des pauvres et des richeg. Cette
idéologie est impliquée dans toutes nos activités et vie quotidienne.
Au niveau primaire les cours sont congus de fagon que lesg £l2ves

gsoient informés du passé, de tout ce qui se passe dans le pays.

L'essentiel n'est pas donc de chanter les idéss mais il faut les
vivre. Ainsi l'orientation politique chez nous est traduite dans

les actes (agriculture, chansons, danses d'animatione..)e.

La délégation russe a &té satisfaite de cet exposé
sur 1'éducation idéologique au Rwanda et a remercié le Secrétaire
Général d'avoir été clair et précis. Bien que nos systimes ne soient
pas identiques les Rusces sont intéressée 2 lier des contacts avec

des couches trés diversifiées.

La politique extérieure russe vise & mettre fin & la
course aux armements et les soviets tiennent & ce que les jeunes
rwandais le sachent.

La délégation a par ailleurs regretté le fait que la représentation

rwandaise su Festival mondial n'était pas asses nombreuse.

En ce qui concerne la sauvegarde de la sécurité
mondiale, le Secrétaire Général a répondu que notre pays partage
également ce souci édtant donné que la 1&re téche du Gouvernement
Rwandais consiste a tranquiliser les habitants d'abord au niveau
de la famille, puis & 1'intérieur du pays méme, avec Nos volsing
st puis au niveau international.

Nos conditions de vie nous obligent & avoir la paix pour travailler
et nous développer. Quant & la repréeentation de notre jeunesse au
Festival Mondial, nous avons &té limités par nos possibilités fi-

nancidres tr2ds limitées.

I../...
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Ce qui nous préogcupe pour le moment c'est d'encadrer
convenablement les jeunes rwandaie et leur trouver de l'emploi.
C'est pourquoi notre stratégie est de construire plus de Centres
de Formation de la Jeunesse et les équiper en instructeurs et en
matériels. La délégation russe a signalé qu'ells est préte a
établir une échange de délégations.

Les autres formes de coopération porteraient sur :
- La participation dans les travaux d'organismes internationaux

- Aide dans le domaine d'organisation du sport (sport de masse).

Le Sacrétaire Génédral a clos l'entretien en remer-
ciant la délégation russe d'avoir remarqué la présence de notre
pays au Festival de MOSCOU ainei que des informations données sur
le syst2me d'éducation en URSS.

Feit & Kigali, le 06 Mai 1986

KANYANGE Anne-Marie.-

ijuég.oc,_a
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